NITECORE®

KEEP INNOVATING

21700

Intelligent Battery System

User Manual

The 21700 Intelligent Battery System
is an innovative power solution. The
standard package includes a NITECORE
21700 i Series Battery, an ML21 Magnetic
Light and an MPB21 Magnetic Power
Bank. Designed to offer a consistent
power source and to minimize the burden
in the outdoor activities, it can easily
provide the necessary light source and
transfer power between different devices
on the go.

Technical Data
ML21 Magnetic Light

Brightness 80 Lumens
CRI >90

Color Ire 4000-4500K
Runtime 1%h
Beam Diameter 12m
Peak Beam Intensity 9cd

Note: The stated data is measured using
1x5,000mAh 21700 i Series Li-ion battery under
laboratory conditions. The data may vary in

real world use due to different battery usage or
environmental conditions.

MPB21 Magnetic Power Bank

Input: 5V=2A (MAX)

Output Voltage: 4.2V+1% (Battery) / 5V+5% (USB)
Output Current: 2A (MAX)

Specifications

ML21 MPB21

Diameter: 22mm (0.87") Diameter: 22mm (0.87")
Height: 53.3mm (2.1") Height: 23.5mm (0.93")
Weight: 11g (0.390z) Weight: 10g (0.350z)

(English)

21700 i Series Battery

As a patent product developed by NITECORE,

the 21700 i Series Battery is a proprietary 21700
rechargeable Li-ion battery featuring dual way output
with positive and negative polarities at both ends and
a high energy density, including NL2140i, NL2150HPi
and more. Thanks to the groundbreaking technology
and techniques, it enables a highly efficient output by
minimizing the loss of power due to internal resistance.
Combined with other accessories in the 21700
Intelligent Battery System, it aims to provide a unique
user experience in the outdoor environment.

ML21 Magnetic Light

Operating Instructions

As shown in Diagram (1), attach the ML21 to the end

marked with (+) of the i Series Battery to activate the

light. Detach to deactivate it.

Warnings:

1. CAUTION! Possible dangerous radiation! Don't look
into the light! Maybe dangerous for your eyes.

. The product is only functional when combined with a
NITECORE 21700 i Series Battery.

. The product contains strong magnetic components.
DO NOT put it close to objects that tend to suffer
from magnetic interference.

. The product will not work if attached to the end
marked with (-) of the battery.

. Please keep the connectors clean to avoid
malfunctions due to an unstable contact .
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MPB21 Magnetic Power Bank
Operating Instructions

As shown in Diagram (2), attach the MPB21 to the end
marked with (+) of the i Series Battery and the blue
indicator will be steadily turned on. (Please recharge the
battery first if the blue indicator flashes to indicate a low
power.)

Battery Charging: After attaching the product to the
battery, use the USB cable to connect an external power
supply (e.g. a USB charging device) to the input port to
begin the charging process.

During the charging process, the red indicator will
flash to indicate this process.

When the battery is fully charged, the red indicator
will be steadily turned on.

The max charging current is 2A.

The MPB21 is available for battery charging and USB
output simultaneously. It will automatically adjust
the charging current accordingly when the external
power is insufficient.

USB Output: When the MPB21 is disconnected from
an external power supply, it can be used as a power
bank combined with a 21700 i Series Battery to charge
an external USB device. After attaching the product to
the battery, use the USB cable to connect an external
USB device to the output port to begin the charging
process.

« During the charging process, the blue indicator will
be steadily turned on to indicate a sufficient battery
power. It will start to flash when the battery power is
low. The MPB21 will automatically cease the output
process to protect the battery when the battery
voltage is below 3V.

.

.
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Warnings:

1. Please ensure that the product is attached to the
battery first before connecting to an external device.
Otherwise the indicators will not function correctly.

. The product is only functional when combined with a
NITECORE 21700 i Series Battery.

. When the MPB21 is attached to the battery
without connecting to an external power source
or a USB device, the blue indicator will be turned
off automatically in approx. 40 seconds to access
Hibernation Mode. Connecting to an external power
source or a USB device will exit Hibernation Mode.

. The product contains strong magnetic components.
DO NOT put it close to objects that tend to suffer
from magnetic interference.

. The product will not work if attached to the end
marked with (-) of the battery.

. Please keep the connectors clean to avoid
malfunctions due to an unstable contact.
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(Deutsch)

Akkus der 21700 i-Serie

Als patentiertes Produkt, das von NITECORE entwickelt
wurde, ist der Akku der 21700 i-Serie ein proprietarer,
wiederaufladbarer 21700-Lithium-Ionen-Akku. Er
besitzt einen zweifachen Ausgang sowie positive und
negative Polaritét an beiden Enden. Der NL2140i,

NL2150HPi und weitere Akkus der i-Serie haben

eine hohe Energiedichte. Dank der bahnbrechenden
Technologie und Techniken wird die hocheffiziente
Leistung durch die Minimierung des Innenwiderstands
erreicht. In Kombination mit anderen Zubehérteilen des
intelligenten Akkusystems 21700 wird ein einzigartiges
Benutzererlebnis in Outdoorumgebungen erreicht.

Magnet-Licht ML21
Bedienungsanleitung

Befestigen Sie den ML21 an dem mit (+)
gekennzeichneten Ende des Akkus der i-Serie - (wie
im Bild (1) dargestellt - um die Leuchte zu aktivieren.
Losen Sie den ML21, um sie zu deaktivieren.

Warnungen:

. ACHTUNG! Mdglicherweise geféhrliche optische
Strahlung! Bei Betrieb nicht direkt in das Licht
blicken. Kann fiir die Augen gefahrlich sein.

. Das Produkt funktioniert nur in Kombination mit
einem Akku der NITECORE 21700 i Serie.

. Das Produkt enthalt starke magnetische Komponenten.
Stellen Sie es NICHT in die Nahe von Objekten, die
durch den Magnetismus beschédigt werden konnten.

. Das Produkt funktioniert nicht, wenn es an dem mit
(-) gekennzeichneten Ende des Akkus befestigt wird.

. Bitte halten Sie die Steckverbinder sauber, um
Fehlfunktionen durch einen instabilen Kontakt zu
vermeiden.

Magnet-Power-Bank MPB21
Bedienungsanleitung

Befestigen Sie den MPB21 an dem mit (+)
gekennzeichneten Ende des Akkus der i-Serie -

wie in Bild (2) dargestellt - und die blaue Anzeige
leuchtet standig. (Bitte laden Sie den Akku erst auf,
wenn die blaue Anzeige blinkt, um einen niedrigen
Leistungsstand anzuzeigen).

Aufladen des Akkus: Nachdem Sie das Produkt an
den Akku angeschlossen haben, schlieBen Sie es mit
dem USB-Kabel an ein externes Netzteil (z.B. ein USB-
Ladegerét) an, um den Ladevorgang zu starten.

- Wahrend des Ladevorgangs blinkt die rote Anzeige.

Wenn der Akku vollsténdig geladen ist, leuchtet die

rote Anzeige standig.

Der maximale Ladestrom betrégt 2A.

- Der MPB21 ist fiir das gleichzeitige Laden des Akkus
und der Versorgung des USB-Ausgangs ausgelegt.
Er passt den Ladestrom automatisch an, wenn die
externe Stromversorgung unzureichend ist.
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USB-Ausgang: Wenn das MPB21 von einer externen
Stromversorgung getrennt wird, kann es als Netzteil
in Kombination mit einem Akku der i-Serie 21700
verwendet werden, um ein externes USB-Gerat

2u laden. Nachdem Sie das Produkt an den Akku

angeschlossen haben, schlieBen Sie es mit dem USB-

Kabel an den Ausgangsanschluss eines externen USB-

Geréts an, um den Ladevorgang zu starten.

- Wahrend des Ladevorgangs leuchtet die blaue
Anzeige standig, um eine ausreichende Akkuladung
anzuzeigen. Es beginnt zu blinken, wenn die
Akkuspannung niedrig ist. Das MPB21 beendet
automatisch den Aufladesprozess zum Schutz des
Akkus, wenn die Akkuspannung unter 3V liegt.

Warnungen:

1. Bitte stellen Sie sicher, dass das Produkt zuerst am
Akku befestigt ist, bevor Sie es an ein externes Gerat
anschlieBen. Andernfalls funktionieren die Anzeigen
nicht richtig.

. Das Produkt ist nur in Kombination mit einem
NITECORE 21700 i-Serie Akku funktionsfahig.

. Wenn das MPB21 an den Akku angeschlossen ist,
ohne an eine externe Stromquelle oder ein USB-
Geréat angeschlossen zu sein, wird die blaue Anzeige
nach ca. 40 Sekunden automatisch ausgeschaltet,
um in den Ruhezustand zu gelangen. Wenn Sie eine
externe Stromquelle oder ein USB-Gerét anschlieBen,
wird der Ruhezustand beendet.

. Das Produkt enthélt starke magnetische
Komponenten. Stellen Sie es NICHT in die Nahe
von Objekten, die unter dem Magnetismus leiden
konnen.

. Das Produkt funktioniert nicht, wenn es an dem mit
(-) gekennzeichneten Ende des Akkus befestigt ist.

. Bitte halten Sie die Steckverbinder sauber, um
Fehlfunktionen durch einen instabilen Kontakt zu
vermeiden.
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(Francais)

Batterie 21700 i Series

Produit breveté développé par NITECORE, la batterie I
séries 21700 est une batterie Li-ion rechargeable offrant
une sortie double avec des polarités positive et négative
aux deux extrémités et une densité d'énergie élevée,
notamment les modéles NL2140i, NL2150HPi. Grace &
la technologie et aux techniques révolutionnaires, elle
permet une sortie trés efficace en minimisant les pertes
de puissance dues a la résistance interne. Associée a
d'autres accessoires du systéme, cette batterie permet
une experience unique a I’ extérieur.

Lampe magnétique ML21

Instructions

Comme indiqué dans le dessin (1), fixez le ML21 &
I'extrémité marquée d'un (+) de la batterie de la série i
pour activer le témoin. Détachez pour le désactiver.

Avertissements:

. ATTENTION! Rayonnement dangereux possible! Ne
regardez pas la lumiére! Peut-étre dangereux pour
VOS yeux.

. Ce produit n’est compatible qu‘avec une batterie I
series NITECORE 21700

. Le produit contient des composants magnétiques
puissants. NE PAS le placer prés d'objets qui ont
tendance a souffrir d'interférences magnétiques

. Le produit ne fonctionnera pas s'il est fixé a
I'extrémité marquée d'un (-) de la batterie.

. Veuillez garder les connecteurs propres pour éviter
les dysfonctionnements dus a un contact instable.
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Batterie externe MPB21 magnétique
Instructions

Comme indiqué dans le dessin (2), fixez le MPB21 a
I'extrémité marquée d'un (+) de la batterie de la série

i a et I'indicateur bleu s‘allume (Veuillez tout d'abord
recharger la batterie si le voyant bleu clignote pour
indiquer une faible puissance).

Charge de la batterie: Aprés avoir connecté le
produit a la batterie, utilisez le cable USB pour
connecter via USB & une alimentation externe (un
chargeur USB, par exemple pour commencer le
processus de charge.

Pendant le processus de charge, le voyant rouge
clignotera pour informer I'utilisateur.

Quand la batterie est chargée, I'indicateur rouge
reste fixe

Le courant de charge maximale est de 2A.

Le MPB21 peut s'utiliser pour la charge de la
batterie et la sortie USB simultanément. Il ajustera
automatiquement le courant de charge lorsque
I'alimentation externe est insuffisante.

Sortie USB: Lorsque le MPB21 est déconnecté d'une
source d'alimentation externe, installé sur une batterie
1 series 21700, il peut étre utilisé comme une batterie
externe combinée pour charger un périphérique via
USB. Apres avoir installé le MPB21 sur la batterie,
utilisez le cdble USB pour connecter un périphérique
USB externe au port de sortie afin de commencer le
processus de charge. . Pendant la charge, le voyant
bleu reste allumé pour indiquer que la batterie est
suffisamment chargée. Il commencera a clignoter
lorsque la batterie sera faible. Le MPB21 interrompt
automatiquement le processus de sortie pour protéger
la batterie lorsque sa tension est inférieure a 3V.

Avertissements:

1. Veuillez vous assurer que le produit est d'abord
connecté a la batterie avant de le connecter & un
périphérique externe. Sinon, les indicateurs ne
fonctionneront pas correctement.

. Ce produit n’est compatible qu‘avec une batterie I
series NITECORE 21700

. Quand le MPB21 est connecté & la batterie 21700
sans étre connecté & une source d'alimentation
externe ou a un périphérique USB, le voyant
bleu s'éteindra automatiquement aprés env. 40
secondes pour accéder au mode Veille prolongée.
La connexion & une source d'alimentation externe
ou a un périphérique USB permet de quitter le mode
Veille prolongée.

. Le produit contient des composants magnétiques
puissants. NE PAS le placer prés d'objets qui ont
tendance a souffrir d'interférences magnétiques

. Le produit ne fonctionnera pas s'il est fixé a
I'extrémité marquée d'un (-) de la batterie.

. Veuillez garder les connecteurs propres pour éviter
les dysfonctionnements dus a un contact instable.

(Pycckuit)

AkkymynsaTop cepumu 21700 i

Byayuv paspaboTkoii komMnatui NITECORE,
aKkyMynsiTop cepum 21700 i npeacTaBnseT coboit
3aNaTEHTOBAHHbIN IMTUIA-UOHHBIN aKKyMynsaTop
21700 ¢ ABYCTOPOHHUM BbIXOAOM C NONOKMUTENBHOI
M OTPULATENLHON NONSPHOCTBIO Ha 060MX KOHLIaX 1
BbICOKOIA MIOTHOCTbIO SHEPrin, Brntouast NL2140i,
NL2150HPi u apyrue. bnaroaapsi peBoMOLMOHHBIM
TeXHONOrMAM 1 MeToaaM, oH obecrednsaet
BbICOKOI(hEKTUBHYIO BbIXOHYIO MOLHOCTb, CBOAS
K MMH/MYMy MOTEPM MOWHOCTY 13-33 BHYTPEHHEro
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CONpOTUBNEHUSA. B coueTanum ¢ APYruMu 3neMeHTaMm
WHTENNEKTYanbHOI akKyMynsTOpHOU cuctemsl 21700
OH Npu3BaH obecneuntb YHUKanbHoe EZEHMOﬂeﬁUBMe
C MoNIb30BaTENEM Ha OTKPBITOM BO3AyXe.

MarHuTHas noacserka ML21
VIHCTPYKUMS No KCnnyaTaunm

Kak nokasaHo Ha cxeme (1), npukpenute ML21 k
KOHLYy aKKyMynsiTopa cepum i, oTMedeHHoMy (+),
4TOBbI aKTMBMPOBaTbL NOACBETKY. OTCOQAMHMTS, 4TOBbI
OTKNIOYUTL ee.

Mpeaynpexxpenusn:

. BHUMAHUE! Bo3moXHO onacHoe usnyyenune! He
CMOTpuTe Ha cBeT! MoXeT GbiTb OnacHo Ans rnas.

. MpoaykT paboTaeT TO/bKO B COYETaHNM C
akkymynsitopom NITECORE 21700 cepum i.

. MPOAYKT COAGPXMT INEMEHTBI C CUIbHBIM
MarHuTHbIM nonem. 3AMPELLAETCS pacnonaraTb
v3aenve B6NM3N NPeaAMETOB, KOTOPLIM MOXET GbiTb
HaHeceH Bpe/ NPy BO3/EICTBMN MarHUTHOro Nonsi.

. MpoaykT He GyaeT paboTaTb, €CIM OH NPUCoeAMHEH
K KOHLIY aKKyMynsTopa, OTMe4eHHoMy (-).

. CopjepXTe pasbeMbl B UMCTOTe, YTOBLI U3bexaTh
HeNCpaBHOCTE! M3-3a HECTABUILHOTO KOHTaKTa.
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MarH1THbIN BHELLHWI aKKYMynsaTop
MPB21

WHCTpyKumMs no akcnayaTauun

Kak nokasaHo Ha cxeme (2), npukpenute MPB21 k
KOHLly akKyMynaTopa cepuut i, OTMeUeHHoMY (+), 1
CUHMIA HAMKaTOp GyAeT NocTosiHHO ropeTs. (Ecnn
CUHWI WHAMKATOP MUraeT, yKasbiBas Ha HU3Koe
SHepronoTpebrieHne, cHavana 3apsiauTe batapeio.)

3apsaka akkymynstopa: locne noakoYeHns
YCTPOWCTBA K akKyMynsTopy ucnonb3yiite USB-kabenb
ANs NOAKNIOYEHUS BHELUHEro UCTOYHMKA NUTAHWS
(Hanpumep, 3apsiaHoro ycTpolictea USB) K BXOAHOMY
nopTy, YTO6bI Ha4aTb NPOLIECC 3apsAAKN.

Bo Bpemsi npoLiecca 3apsiaku Kpackblii MHAMKaTOp
6yneT Murath, ykasblasi Ha 3TOT NpoLiecc.

Tocne NonHOM 3apsiaku akkyMynsTopa Kpackslit
WMHAMKaTOop 3apsiaa 6yaeT NOCTOSIHHO ropeTb.
MaKc1ManbHbIi 3apsAHbIA TOK cocTasnsieT 2 A.
MPB21 noaaepxuBaeT ofHOBPEMEHHYIO 3apsaKy
akkymynsitopa v Bbixoa USB. OH aBTOMaTUYeCKkn
OTperynupyeT 3apsifHblit TOK, KOrAa BHELUHEro
VICTOYHWKa CTAHET HEeAOCTATOuHO.

.
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USB-BbIxopA: Koraa MPB21 0TK/IOYeH OT BHELWHEro

WCTOYHWUKA NUTaHMS, ero MOXXHO UCNONb30BaTh

B KayecTBe 6/10ka NUTaHUs B COYETaHUN C

aKKyMynsTopom 21700 cepuu i Ans 3apsiikv BHELHero

USB-ycTpoiicTsa. Mocne noaktoueHms ycTpoicTsa

K akKyMy/isTopy ucrnonb3ytite USB-kabenb anst

noAK/ioYeHus BHelwHero USB-ycTpoiicTea (Hanpumep,

3apsiAHoro ycrpoiictea USB) K BbIXOAHOMY MOpTY,
4TOBbI HauaTh NPOLIECC 3aPAAKM.

* Bo BpeMms npoLecca 3apsiakv CUHUIA UHAVKATOP
ByAeT NOCTOSIHHO ropeTb, yKasbiBasi Ha AOCTATOUHbIN
3apaa akkymynstopa. OH HauHeT muratb,

KOrja 3apsa akkyMynsaTopa cHusutcs. MPB21
ABTOMAaTU4eCKu NpekpaTuT Npouecc BbIBOAA,
4TOBbI 3aLUMTUTL aKKYMYNSTOP, KOrAa HanpshkeHue
aKkKymynsTopa Huxe 3 B.

Mpepynpexxpexus:

1. Mepea noakioYeHMeM K BHeLHeMy YCTPoicTBy

y6eanTecs, UTo NPOAYKT MOAKIIOUEH K

aKKyMynsTopy. B NPOTUBHOM Crlyuae MHAMKaTOpbI

He 6yayT pabotaTb Haanexalumm obpasom.

MpoaykT paGoTaeT ToNbKo B COYETaH!N C

akkymynstopom NITECORE 21700 cepuu i.

Ecnn MPB21 noak/ioyeH K akkyMynstopy 6e3

MOAKIIOHEHNS K BHELHEMY UCTOUHNKY MUATAHNS N

USB-yCTPOICTBY, CUHWI1 MHAMKATOP aBTOMATUYECKN

BbIK/IOUMTCS Yepes npubn. 40 cekyHA Ans nepexoaa

B pexuM rubepHaumm. MoaKIloYeHne K BHelWHeMy

WCTOMHWKY MUTaHWs unun ycTpoiictey USB npuseaer

K BLIXOAY M3 pexiuMa rubepHaumm.

. NPOAYKT COAEPXKMT SMEMEHTBI C CUTbHBIM
MarHuTHbIM nonem. 3AMPELLAETCS pacnonaratb
v3zienve B3N NPeaMETOB, KOTOPLIM MOXET GbiTh
HaHeceH Bpe/ Npy BO3AENCTBIM MarHUTHOrO Nons.

. MpoaykT He 6yaeT paboTaTb, €CNM OH NPUCOEAUHER
K KOHLlY akKyMynsTopa, OTMeUeHHOMY (-).

. CopepxxnTe pasbembl B UMCTOTe, HTOBbI M3bexatb
HeNCnpaBHOCTel 13-3a HECTABUbHOTO KOHTaKTa.
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(Italiano)

Batteria 21700 Serie i

Come prodotto brevettato sviluppato da NITECORE, la
batteria serie i 21700 & una batteria ricaricabile agli ioni
di litio 21700 proprietaria con uscita a doppio senso con
polarita positive e negative ad entrambe le estremita

e un'alta densita di energia (inclusi i modelli NL2140i,
NL2150HPi e altri). Grazie alla tecnologia ed alle tecniche
rivoluzionarie, consente un'uscita altamente efficiente
riducendo al minimo la perdita di potenza dovuta alla
resistenza interna. Combinata con altri accessori del
sistema di batterie intelligenti 21700, mira a fornire
un'esperienza utente unica in fase escursionistica.

Luce Magnetica ML21

Istruzioni d’'uso

Come mostrato nel diagramma (1), collegare I'ML21

all'estremita contrassegnata con (+) della batteria della

serie i per attivare la luce. Staccare per disattivarlo.

Avvertenze:

1. ATTENZIONE! Possibile pericolo di radiazioni!

Non puntate la torcia negli occhi e non guardate
direttamente il LED quando & acceso, potrebbe
danneggiare la vista.

2. 11 prodotto funziona solo se combinato con una
batteria serie NITECORE 21700 i.

. 1| prodotto contiene forti componenti magnetici.
NON avvicinarlo ad oggetti che tendono a soffrire di
interferenze magnetiche.

. 1l prodotto non funzionera se fissato all'estremita
contrassegnata con (-) della batteria.

. Tenere puliti i connettori per evitare
malfunzionamenti dovuti ad un contatto instabile.

Power Bank Magnetico MPB21
Istruzioni d’'uso

Come mostrato nel diagramma (2), collegare I'MPB21
all'estremita contrassegnata con (+) della batteria della
serie i e I'indicatore blu si accendera costantemente.
(Nel caso l'indicatore blu lampeggi per indicare una
batteria scarica, ricaricare innanzitutto la batteria.)

w
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Ricarica della Batteria: dopo aver collegato il
prodotto alla batteria, utilizzare il cavo USB per
collegare un alimentatore esterno (ad esempio un
dispositivo di ricarica USB) alla porta di ingresso per
iniziare il processo di ricarica.

« Durante il processo di ricarica, I'indicatore rosso
lampeggera per indicare questo processo.
Quando la batteria & completamente carica,
I'indicatore rosso si accendera costantemente.
La corrente di carica massima & di 2A.

L'MPB21 & disponibile per la ricarica della
batteria e |'uscita USB contemporaneamente.
Regola automaticamente la corrente di carica di
conseguenza quando |'alimentazione esterna &
insufficiente.

Uscita USB: quando MPB21 & scollegato da un
alimentatore esterno, pud essere utilizzato come
power bank combinato con una batteria serie 21700

i per caricare un dispositivo USB esterno. Dopo aver
collegato il prodotto alla batteria, utilizzare il cavo USB
per collegare un dispositivo USB esterno alla porta di
uscita per iniziare il processo di ricarica.

Durante il processo di ricarica, I'indicatore blu si
accendera costantemente per indicare una carica
della batteria sufficiente. Iniziera a lampeggiare
quando la batteria & scarica. L'MPB21 interrompera
automaticamente il processo di uscita per proteggere
la batteria quando la tensione della batteria &
inferiore a 3V.

Avvertenze:

1. Assicurarsi che il prodotto sia collegato alla batteria
prima di collegarlo a un dispositivo esterno. Altrimenti
gli indicatori non funzioneranno correttamente.

2. 1l prodotto funziona solo se combinato con una
batteria serie NITECORE 21700 i.

3. Quando I'MPB21 & collegato alla batteria senza
essere collegato a una fonte di alimentazione esterna
0 a un dispositivo USB, I'indicatore blu si spegnera
automaticamente entro ca. 40 secondi per accedere
alla modalita Ibernazione. Il collegamento ad una
fonte di alimentazione esterna o a un dispositivo USB
lo fara uscire dalla modalita Ibernazione.

. Il prodotto contiene forti componenti magnetici. NON
metterlo vicino ad oggetti che tendono a soffrire di
interferenze magnetiche.

. Il prodotto non funzionera se fissato all'estremita
contrassegnata con (-) della batteria.

. Tenere puliti i connettori per evitare
malfunzionamenti dovuti a un contatto instabile.
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AkymynsiTop cepii 21700
AxymynsTop cepu 21700, sk naTeHTwm npoaykT,

it NITECORE, € 010 aKyMyNSITOPHOIO
6aTapeeio 21700, Aka MaE ABa KOHTAKTM 3 NO3UTUBHOK
Ta HEraTMBHOIO NONIAPHOCTSMW | BUCOKOIO LLINBHICTIO
eHeprii, Tak camo, ik i akymynatopn NL2140i, NL2150HPi
TOLLO. 3aBASiKM HOBATOPCHKMM TEXHOMOTISIM, akyMynsTop
3abe3neuye BUCOKOE(EKTUBHMIA BUXIA CTPYMY 33 PaxyHOK
MiHiMi3aLLii BTPAT NOTYXHOCTI Yepe3 BHYTPILHil onip.
Y NoeAHaHHI 3 iHWWMKM akceCyapamm iHTeNeKTyanbHol
aKyMynsTopHoi cuctemn 21700 A0AACTb HOBUX BpaXKeHb
N/} Yac BUKOPUCTaHHS! B €KCTPEMarbHUX YMOBAX.

ML21 MarHiTHe cBiT/n0

IHCTpyKuin 3 ekcnnyaTauii

LLlo6 akTuByBaTH CBITNO, NpUEAHaiiTe ML21 ao

KOHTaKTY CepiiiHOro akyMynsiTopa, nosHaueHoro (+),

SIK NOKa3aHo Ha MantoHky (1). LLlo6 BUMKHYTY CBiTNO,

BiAIMKHITL ML21.

MonepepkeHHs:

1. OBEPEXHO! fickpase caiTno! 3anobiraiite npsimomy
nonaaaHHIo Ceitna B oui.

. MpoayKT (yHKUIOHaNbHWI NMLLe y NOEAHAHHI 3
akymynsitopamu NITECORE 21700.

. BUpi6 MICTUTb CUNbHI MarHiTHi KOMNOHeHTU. He
KNaaiTh 0ro 6/IM3bKO A0 NPEAMETIB, siKi MOXKYTh
MOCTpaXaaTy Bif MarHiTHUX NepeLkoa.

. Bupi6 He npaLiosaTime, SIKILO BiH NPUKPINAEHUil 40
KOHTaKTy, NO3Ha4eHoro (-).

. Byab nacka, TpUMaiiTe KOHTaKTV YUCTUMM, WO6
YHUKHYTW HECTIPABHOCTE Yepes HeCTabiNbHMit KOHTAKT.
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MPB21 MarniTHuii Power Bank
IHCTpyKUis 3 ekcnnyaTauii
MpueaHarite MPB21 A0 KOHTAKTY, MO3HaYeHoro
(+) akymynsTopa 21700, sik noka3aHo Ha MasloHKy
(2), | cuHiit iHaVKaTOp By/e NOCTIRHO YBIMKHEHUM.
(Byab nacka, cnovaTtky 3apsaith akymynsrop. SKiio
CUHIlt iHAMKATOP 6/MMAE, Lie CBIAYMTb NPO HU3bKY
MOTYXHICTb.)
3apsiaka akymynsiTopa: LLo6 posnoyaty npouec
3apaAKM, Nicis NiAKTIoYeHHs BUPOGY 10 akyMynsTopa
BUKOPUCTOBYHTE Kabenb USB Anst niakmtoueHHs
30BHILUIHLOTO /KEPeNa XMBeHHs (Hanpuknaa,
3apsiaHoro npuctpoto USB) Ao BXiAHOro MopTy.
 [ia Yac 3apspkaHHs YepBOHMIA iHaMKaTop Byae
6numMaty i Gyae BKasyBaTU Ha 3apsiAHMIA NpoLec.

* Ko akyMynsTop NOBHICTIO 3apsipKeHHii, YepBOHMit
iHAMKaTop Gyae MOCTiHO ropiTU.

MaKkcuManbHWiA CTpyM 3apsiaku - 2A.

Yepes Bupi6 MPB21 MOXHa 0AHO4AaCHO NPOBOAUTH
3apsaKy akyMynsTopy, i NiAKMN0YeHoro A0 BUXIAHOTO
OPTY NOPTATUBHOIO MPUCTPOK. BiH aBTOMaTU4HO
Perynioe 3apsaHuii CTpyM.

USB Buxig: Konv MPB21 Biak/toueHwii Big
30BHILUHBLOrO DKepena XUBNEHHS, oro MoxHa
BUKOPUCTOBYBATU SIK 610K XUBNEHHS B NOEAHAHHI 3
aKkymynsTopom cepii 21700 i Ans 3apsaKK 30BHILHBOrO
npucTpoto USB. Micns nigknioyeHHs Bupoby ao
akyMynsiTopa BUKOpUCTOBYIiTe kabenb USB, o6
MiAKNIOUUTIA 30BHILWHINA USB-NpuUCTpil A0 BUXIAHOMO
nopTy, Wo6 Po3noyaT NpoLec 3apsaku.

Mg yac npouecy 3apsAkn CuHii iHanKkaTop Gyae
MOCTII HO FOpITH, BKA3YIOYW Ha AOCTATHIO MOTYXKHICTL
akymynsTopa. InavkaTop nouHe 6aumaty, konn
3apsa akymynsTopa 6yae Husbkum. MPB21
@BTOMATMYHO NPUMMHUTL NPOLIEC PO3PAAKM ANs
3aXMCTy aKyMynsTopa, Kon Hanpyra akyMmynstopa
Hxue 3B.

MonepepxexHsn:

1. Byab nacka, nepekoHaiiTecs, Wo Bupi6 niakoueHo
[0 aKyMynsTopa, nepl HX NAKMYMT A0
30BHILUHBOrO NPUCTPOIO. THaKLLe iHANKaTOpM
NpauoBaTUMYTb HENPABWU/IbHO.

2. Bupi6 dyHKUiOHYE NnLLe y NOEAHaHHI 3
akymynsTopamn NITECORE 21700.

3. Skwo MPB21 niaknto4eHo Ao akymynstopa 6e3
ﬂiLlKﬂIONeHHR ao 30BHILUHBOTO Kepena XUBNeHHs
a60 USB-NpuCTpoIo, CUHiit iHAMKATOp aBTOMATUYHO
BUMMKAETLCS NPUBNM3HO Yepes 40 cekyHp i
nepexoAnTb B pexuM ribepHallii. MiaKIoueHHs 1o
30BHILUHBOTO /XXepena uBneHHs abo USB-npuctpoto
BUMKHe ribepHaLlito, akTusyloun dyHKLIOHaNbHNIA
PexuM.

4. BUpi6 MICTUTb CUAbHI MarHiTHi KOMNOHEHTU. He
KNagiTb 10oro 65M3bKo A0 NPeaMETIB, ki MOXYTb
NOCTPaXAAT! Bifi MAarHiTHUX NepewkoA.

5. Bupi6 He npauioBaTuMe, SIKIWO BiH NPUKPINIeHuil 0
KOHTaKTY, No3HaueHoro (-).

6. ByAb nacka, TpUMaiiTe KOHTaKTV YUCTUMK, OB
YHUKHYTU HECNPaBHOCTEl Yepe3 HecTabinbHuii
KOHTaKT.
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Warranty Details
Our authorized dealers and distributors are
responsible for warranty service. Should any
problem covered under warranty occurs, customers
can contact their dealers or distributors in regards
to their warranty claims, as long as the product was
purchased from an authorized dealer or distributor.
NITECORE’s Warranty is provided only for products
purchased from an authorized source. This applies to
all NITECORE products. Any DOA / defective product
can be exchanged for a replacement through a local
distributor/dealer within the 15 days of purchase.
After 15 days, all defective / malfunctioning
NITECORE® products can be repaired free of charge
for a period of 12 months (1 year) from the date
of purchase. Beyond 12 months (1 year), a limited
warranty applies, covering the cost of labor and
maintenance, but not the cost of accessories or
replacement parts.
The warranty is nullified if the product(s) is/are:
1. broken down, reconstructed and/or modified by
unauthorized parties
2. damaged from wrong operations
For the latest information on NITECORE® products
and services, please contact a local NITECORE®
distributor or send an email to service@nitecore.com.
% All images, text and statements specified herein
this user manual are for reference purpose
only. Should any discrepancy occur between
this manual and information specified on www.
nitecore.com, information on our official website
shall prevail. SYSMAX Innovations Co., Ltd.
reserves the rights to interpret and amend the
content of this document at any time without
prior notice.

SYSMAX Innovations Co., Ltd.

TEL: +86-20-83862000

FAX: +86-20-83882723

E-mail: info@nitecore.com

Web:  www.nitecore.com

Address: Rm 2601-06, Central Tower, No.5 Xiancun Road,
Tianhe District, Guangzhou,510623, Guangdong,
China
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Thanks for purchasing NITECORE!
[ Prease find us on facebook : NITECORE Flashlight
21700250320SET

Made in China




